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Zahadne rize

Bylo, nebylo jedno malé kralovstvi. V tom krilovstvi se od neddvna
ztracely raze. Péstovalo je tam hodné zahradniki, ale ty nejkrasnéjsi
kvetly v krdlovské zahradé. Byly tam rize tolika barev! Cervené, riizo-
vé, oranzové, fialové, ¢erné a dokonce i tyrkysové. Ale jakmile rize vy-
kvetla, zdhadné se ztratila. Krdl si s tim nevédél rady, a proto vyhlisil:
»Kdo zafidi, aby se z kralovské zahrady prestaly ztricet rize, dostane
moji jedinou dceru za Zenu a ptl krélovstvi k tomu.“

Hodné ndpadnika uz se pokouselo tuto zahadu vyfesit, avSak mar-
z kralovstvi za horami, z neviditelného krilovstvi, dokonce i krisni
princové z Prekrasného kralovstvi ,
ale nikdo neuspél. Kril uz pomalu
pfestival doufat, Ze by nékdo mohl
jeho zdhadu vyfesit. Avsak jednoho
dne se objevili u krdlovského hradu
tfi mladici, ktefi si troufli tvrdit, Ze
té zahadé pfijdou na kloub. Byli to
Josef kovéft, Standa kuchaf a Pepa,
femeslu nevyuceny, prosty snilek
a basnik. Pan kral je milerad piijal
a pravil:

»,Komu se podafi tuto zihadu
rozlustit, dostane moji jedinou dce-
ru, princeznu Rozarii, za Zenu a pul
kralovstvi k tomu. Komu v3ak ne,
ten bude cely jeden rok zalévat mé
raze.

Vsichni tfi mladici ochotné

souhlasili, protoze kazdy z nich si



myslel, Ze zrovna on dokdze tuhle zahadu rozlustit. Kral je milostivé
ubytoval v krdlovskych pokojich.

»2MEéjte tu pohodli jako doma, pravil. ,Zitra za¢ne vés tukol. Kdo
by se odviézil jit na fadu jako prvni?“,J4, pane krali, pfihlasil se kovaf
Josef.

»2Nuze dobra, prikyvl kral. Hned zitra za asvitu se vydds do kré-
lovské zahrady a bude$ tam hlidat ty raze, které ti ukdze muj zahrad-
nik. Mezitim se hezky vyspéte.

Hned rano, kdyz vysvitlo sluni¢ko a kohout zakokrhal, Josef vstal
z postele a Sel na krilovskou zahradu. Cestou si vSak pod vousem
mrmlal: ,To je ale hriza, tak brzy musim vstdvat, jako by to nemohlo
jesté chvili pockat.“ Kdyz dorazil do zahrady, slunitko uz se na néj
shora vesele divalo. Josef si sedl k rizim a bedlivé je hlidal. Zanedlou-
ho vsak za nim prisla princezna. ,Dobré rino. Nechcete si se mnou
zahrit na honénou?“ navrhla kovarovi.

»2Prominte, princezno, ale vidite, Ze tady hlidim,* odpovédél ji.
,Tedka mé prosim neruste.“ A tak tedy princezna odesla. Kdyz se vsak
otocil, kvétiny zmizely.

,CozZe, to neni mozné,* podivil se Josef. Avsak at hledal, jak chtél,

kvétiny nenasel. Nakonec musel jit za krilem a pfiznat se, Ze kol




nezvladl. ,Pane krali, nevim jak je to moZzné. Jenom na chvilku jsem se
ohlédl, a kdyz jsem se otoc¢il zpét, tak tam uz rize nebyly.“

»2Nemusis se trapit,” pravil kral. Tolik princti a mladika to uz pred
tebou zkouselo a nikdo neuspél. Ale vi§, co to znamend?“

»Ano pane kréli. Cely rok budu zalévat vase kvétiny.“ ekl kral.

Druhy den pfisel na fadu Standa kuchaf. Hned rano, kdyz vysvitlo
slunicko a kohout zakokrhal, vli¢el Standa svoje velké, avsak hladové,
krudici bficho do krélovské zahrady. A jak mu v ném krucelo, ptacci
do toho melodicky zpivali. ,To je ale hriza. Jako bych se nemohl nej-
dfive pofddné najist, rikal si pro sebe. Nakonec za zvuku svého bfi-
cha a zpévu ptaki dosel az k razim. Tam se pohodlné usadil a hlidal.
Zanedlouho vsak pfisla princezna a v ruce drzela kos s jidlem. ,Dobré
rano pieji. Donesla jsem vam néco k snidani,“ nabidla kuchafi.

Standa na nic necekal, ihned ko§ vzal a zacal se jeho obsahem 1a-
dovat. Princezna celd zdésend a smutnd, Ze se s ni ani nepodélil, radéji
odesla. Za chvilku, kdyz uz vse dojedl a v kosi nic nezbylo, vzpomnél si
na rize, ohlédl se po nich a s hriizou zjistil, Ze zmizely. At ty rtize hle-
dal, jak hledal, nemohl je najit. Po néjaké dob¢ to vzdal a Sel krili pri-
znat, Ze se mu nepodafilo tkol zvladnout. ,To nevadi,” pravil kral. ,As-

poil mi ty rize budes zalévat, kdyz si ukol nezvladl. Ted pojd na obéd.




Kdyz to kral fekl, ptesly Standu vSechny smutky a Sel se vesele najist.

Tteti den el na fadu Pepa, femeslu nevyudeny, prosty snilek a bas-
nik. Krdl uz nedoufal, Ze by mohl tuto zdhadu vyfesit, avsak dal mu
$anci. Pepa vSak misto toho, aby $el do kralovské zahrady hlidat raze,
si to rovnou namifil za princeznou. Cely den si s ni hral na babu, hou-
pal ji na houpacce, povidal si s ni a vypraveél ji rizné basnicky a pribé-
hy, co si pravé vymyslel. Kdyz uz se chylilo k veceru, vzal si svou kytaru
a sedl siis princeznou ke skupince ruzi, které mél hlidat, a zpival jim
a hril na kytaru. Princezna z ného byla celd pry¢.

,»Asi vis miluju,” pravila. ,,Ja vas taky princezno.”

,1o proto, Ze jsem se vam cely den tak hezky vénoval. Proto se rize
neztratily. Tyto riZe jsou totiZ obrazem vasi duse. Dneska jste byla tak
$tastnd, Ze jste vykvetla do neuvéfitelné krésy, a stejné tak i tyto raze.
Zato kdyz jste sama, rize pofddné nedokvetou a mizi, vysvétlil ji.
Princezna na ného hledéla, celd vyvedend z miry z jeho slov. Nakonec
ho jenom objala a podékovala mu.

Kdyz dosli za krélem a sdélili mu tu novinu, nemohl uvéfit svym

z &«

usim. ,,Prosim? Vzdyt to pfece neni mozné,“ zdrahal se jim uvéfit.
»Ale ano, je, pane krali,“ pfikyvli Pepa s princeznou.

»Tak to se ptijdu radsi presvédcit na vlastni oci, kroutil hlavou krél.




Dosli az do zahrady a opravdu — raze byly na svém misté v plné
krése.

»Ale to neni mozné, jak jsi to dokdzal?“

»Jenom jsem se jim vénoval, pane kréli,“ prozradil Pepa.

»INuze, splnil jsi tkol a jd své krilovské slovo drzim. Dostane$ moji
jedinou dceru Rozilii za Zenu a pul kralovstvi k tomu,* prohlésil di-
lezité kral.

A opravdu, zanedlouho byla svatba. Takovou nidhernou veselku
jste jesté nevidéli. Vsude byly krasné rozkvetlé rize. A princezna? Ta
jenom zifila. A jaké méla krasné Saty! Celé z bilych a modrych razi.
I ve vlasech méla rize. Zanedlouho zasadili Pepa s princeznou dal-
§i dvé seminka razicek. Téch nejnadhernéjsich. Byla totiz zasazena
v princezniné bfisku.



